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Jofio Verdades,
ﬂl“ E mi‘ que ¢ como
3!;11::11 diz o Tito Marlins que

iz as verdades nuas e cruas,
acaba de publicar mais um
livro. «Nuas e cruas» é um
volume de dialogos mais ou
menos humoristicos, onde se
encerram criticas e ligoes bem
dignas do espirito juvenil que
as tragou.

QO Sempre Five aproveila
esta oportunidade para se
penitenciar de, num dos seus
ultimos numeros, ter publi-
cado uma caricatura de Tito
Martins com a seguinte le-

enda:

Tito Martins, talvez o deca-
no dos jornalislas...

E’ que os seuscabelosbran-
cos iludem quem nio sabe
prescrutar-lhe a alma e o es-
pirito sempre mogo. O deca-
no dos jornalislas portugue-
zes niio ¢ ele, que tem a viva-
cidade de um rapaz, e mais
ainda, de uma creanga que
agarra nos bonecos que nos
todos somos e nos abre, nos
escangalha para vér como so-
mos por dentro, apresentan-
do as nossas almas nuas e
cruas ao olho curioso e obser-
vador das multiddes.

A Tito Martins agradece-
mos o exempinr q'l.].lE nos ens-
viou, mas a Jofio Verdades
nfio sabemos se teremos que
agradecer ou pedir contas,
por recearmos que nos tenha
metido tambem entre as per-
sonagens do seu livro,
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Um clown que com Augusto faz in-
termedios comicos ma exposiclo da
R. do Carmo,

Fados,com boa assisten-
cia s¢ no Solar d'Alegria.
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Augusto Gil

Porque o tempo niio chega para mais, exaremos aqui o
preito da nossa dor, o testemunhe da nossa enternecida sau-

dade.

Murreu alguem na nossa terral Morreu um grande poeta

—'-
AUGUSTO GIL

A’ hora de fecharmos o nosso jornal, chega-nos a noticia
da morte do grande, do admiravel, do portuguezissimo poeta

portuguez, tio grande que os seus versos andam na boca do

povo. Pois que cada um dc nés, reze baixinho na hora da sua

morte, os deliciosos versos em que ele cantava aneve :

«Cai neve na natureza
E cai no meu corag”o!s

s[“ll O sr. Salvador Ma-
LN

nome nio perca, profes
de historia e de lileratu

-
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operetas se esifio perdendo

dariaga, que pelo~; “nos confins do Oricnle!

Amanula sain de Kandahar

¥ que ¢ como gquem diz Kanda

espanhola na Universidade de * a dar ar & pluma emquanto

Oxford, bolou artigo na re-
vista americana

latinas—¥ranca, Itaia e Es-
panha.

A certa altura, Madariaga
afirma que a palavra Espa-
nha foi sempre enlendida pe-
los portuguezes inteligenles co-
mo compreendendo Porlugal.

Madanaia ensina assim a
historia. Madariaga ensina

assim lileratura. Madariaga

entende que os portuguezes .

inteligentes sabem tanto de
historia como ele. Aquela
Universidade de Oxford, se
nfio ¢ apenas uma fabrica de
Oxford para camisas, deve
com certeza ter prolessores
de outra qualidade. Essa jus-
tica lhe fazemos, levando de
barato que tenha admitido
no sea seio um madariaga
daquela forga, apenas porque
teve de conformarse com o
que lhe mandaram, como nds
tantas vezes somos forcados a
conformar-nos com um cava.
lo lazarento, mandado com-
!n'ar per interposta pessoa,
“ ji que falamos de cavalos
vem a proposito dizer que
todos os portuguezes inteli-
cntes sempre teem entendi-
o a palavra «estrebaria» co-
mo compreendendo Salvador
Madariaga.
Schéh...

MGASTD e “panc pec

mangas humoristicas que nun-
ca mais acaba, /Jue deliciosas

Fp- TRl L Sl . LIS B

«Foreign
Affaires» sobre as lrez irmds .

nfilo reloma o sgelro. Nadir
Khan, que tem sido um ciio
para ele, pozse a caminho
da India a bordo do navio
Kai-I'ar I-Hind, a pedido de
Abibuld, irmfo de Amanula
e lio de Oli, abandonando
assim a corda em Djabalabad
¢ dizendo com os seus bo-
toes:—Deixa-la li.

Parece que os subditos des-
fa cambulhada de reis esco-
lheram outro chefe, um Abi-
chala qualquer que tambem
ha-de acabar por dar is de
Vila Diogola.

Entre os bair-
ros Andrade e

fam e
: drade ¢
gﬂ! (OO0 constuirse o

airro das Colonias. Assim,
vamos ter Angola, no centro
da cidade, tencionando a nos-
sa edilidade fazer transportar
para li certas figuras que
costumam aparecer pe'as ruas
da baixa, deslinando-lhes um
habitat propicio, na copa das
arvores e das bananeiras, O
bairro das Colonias passari a
ser uma magnifica estagfio de
inverno com aguecimento
central natural, u%rignudn}ae
a populacio a andar em pe*
manente questfio e continuo
descontentamento com os go-
vernantes, para haver mais
cor local.

Quem 16r preto estard ali
como em sua casa e quem
tor branco fingird, uma vez

or outra, uma febresinha pa-
ustre, devendo a Camara Mu-
nicipal transterir para o novo

bairro o magnifico lago do
Parque FEduardo ViI, paraque
nio fallem os mosquitos, co-
mo convem a um clima tro-
pical.

Construir-se-hiio ruas e pra-
¢as, mas nfio sc fazem edifica-
¢des. Quem quizer que cons-
trua a sua palhota, :lte que le-
ri de pagar o competente im-
posto,

E, feito ludo islo, sentir-nos-
hemos em plena Afriea, desde
o momenio que se complele
a decoraciio com trez ledes do
Jardim Zoologico, com a casa
do sr, Carlos Pereira, para se
ter a certeza deque faltaagua
como no serliio, e com meia
duzia de quilos de calé do
Macario.

Além de outras, o bairro
das Colonias tem a seguinte
vantagem: dar-nos a ilusiiode
que estio depredados cerlos
figurdes que nos conhecemos,
quando para la lorem tomar

ar.

Apareceu o 2° nu-
mero da «Solugiio

il 1
lﬂ“ﬁfﬂ :i:;rtﬁ:;[:'ih falomics

quando do 1.° numero. Resta
apenas regislar os gque viio
saindo e nfio desmerecem dos
primeiros, fazendo volos por
que nfio lhe acontegca como a
certos meninos prodigios que,
quando chegam a matuldes,
perdem a graca e o talento,
Niio ¢ felizmente o caso.

e
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Um elown que com Tom fax io-
termedios comicos na exposigho da
R. do Carmao.
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PARECE que, finalmente, ji s¢ sa-
be quem vai interpretar aquela oba-
bilonicaw revisia da «velha parcerian..,
Consia que vollou tudo ao principio.

— Primeira formal —diria um dos
autores, que & da twopd...

E assim foi. Yoliou a chamar-se a
vedelte mexicana E. 8. e... vio come-
CaAr 03 ensaios brevements..,

O emprezario J, L., melido naguela
camisa de onze varas— desde que
chegou a Lisboa — encontrou & soli-
¢%o do caso.. J. L.—a quem o teatro
portugués deve grandes servigos e a
quem alguns artistas deviam tralar
por upain — até respliron,., '

Agora, podemos dar aoc publico a
noticia em primeira mio —como se
diz em caldo jornalistico:

A companhia da E. 8, deixou o T.
Y. e val para o T. da T. interprelar
a revista «Babilonias, de J. B, F. B.
e P, C.

Pelo menos cra ¢ gue eslava assen-
te ha vinle ¢ quatro horas,.. Verdade
geja que em feairo ndo ha nada as-
senle...

EEBE

A EPMOCA 1eatral que se avisinba &
ja conhecida pela cpoca das adjudi-
cagocs ., Ald o 1. M. V. foi adjudica-
do... as pocia 8. T, que se fard acom-
pandiar da A, I, 4 amaga do fados,
como agora s¢ lhe chauma, ¢ da I, 5.,
que tambem leve no T. do G um
trizfe jado...

O T. N tombem &, em Maiy, posto
0 COnCurse, Apresiantse para o odju-
dicatde alguinas companlifas, acres-
Lidas de nolaveis elemenles, e viop
formar-5ec outros clencos omnde predo-
minam grandes nomes da scena por-
fuguesa.., U3 boulos que correm =0
o5 mais varindes. A luta parece que
val ser feroz... :

A propozilo do T, N, ¢ da crise tea
iral, um conhecido emprezario —qua
raras veres tem tratado com arlistas
dramaticos — dizia-nos ha dias:

=— O T. N. g4 s¢ salvava se dois cme
pregdvios, dispostos a perderem  da-
nheiro por um tempo, lomassem con-
ta dele, Nio formavam companhia,
lam buscar arlisias de categoria pa-
ra interpretar detenminadas pedas, o5
eolhidas por uma direecio de creatu-
rag conhecedoras. Mais tlarde —um
ano depois, talvez — formar-se-hia um
elenco-base e fazia-se, para 550,
uma escolha dé actores e aclrizes.
Aproveitavam-se os bons e as boas
e o resto & de prever que, desiludi-
dos, vollassem Os suas antigns pro-
fissoes, .,

Seria uma solucio? Onde esid”® umn
portugnds, estd um plano.. mas este,
exposto acima, nio nos parece dos
plores..,

ABALOLU para as ilhas a compa-
nhia L. 5.-E. B, gque ha wais dum
ang nio representa em Lisboa, por
nio ter leatro... E' dos melhores elen-
cos e das mais solidas organizagdes
teatrais gque trabalham em palcos por-
tugueses, Tem — parece-nos — oito
anvs de existencia, o que em 1ealro,
e na epoca actual, & imporianie,

0 Digrio de Lisboa referia-se 4 par-
tida de L. S. da seguinle manelira;

uEntde, L. 5., & com ela um
modelar grupo de arlislas que,
duranie epocas sucessivas, em Lis-
boa, fez sucesso, leve publico, di-
gnificou o tealro, ji nio tem di-
refto a ter uia casa de especta-
culos, cuja exploragdo o Seu pas-

o, 0 séu talenfo e a admira-
¢Ao que todos The fributam asse-
guram largamente?

Nio serd tempo de defender o
tealro do cinema, a exemplo do
qua s& faz no BrasilP Fixar, por
lal, o genero a explorar nas varias
casas de especlaculos, e até mes-
mo 08 ordenados dos arlistas, de
maneira & que o8 mals modestos

Mocidade e talento que o publico vae ter ocasifio

de admirar no recital que realisa no proximo do-
mingo...

EEEFLL EERC LSRR PR LT L PR G L [EESRED SRR RS SRR |

nioe sejam prejudicados? Fazer
com que se explorem pecas poriu-
Buesas e eslrangeiras em condi-
ghes que estejam em harmonia
com & lolacio dos Yealros @ o va-
lor das obiras?s

Muito bem. Aprovamos inteiramens
te. Nio ha direito de deixar parlir,
sem protesto, uma companhia onde
ha elementios — j4 ndo falando em L.
S.—como A, P, artista de formida-
veis qualidades; I, A, eomedianle do
melhor quilate; E. B, um artista que
tanlo faxz galds como velhos — e haja
em visla esse caracleristico da peca
o) Homem as 5 horase, ote,, ele,

L] artigo do Diario de Lisboa fecha-
va assim:

culmpde-se a todos o5 que vivem
do teatro e para o fealro —um
momento sério de reflexiio, de sa-
crificlo & de concordia.m

Tenliamos esperanca que esse mo-
mento chegue... mas niio vA aconte-
cer como no T. P., onde as duas fa-
millas sagradas se uniram coin gran-
de amizade e apora & — dzem —o
qua se vé& ¢ 0 que s¢ ouve por aqueles
camarins do teafro do pat ..,

FALA-SE na construgio dum novo
teatro. Um demolidor 4o que & nosso
disse, ao saber do projecto;

= Se, 'om vez de os edificar, deilas-
sem alguns abaixo! Ha tantos| E tio
poucos autores,... e lio poucos aclo-
res., bons|

FIALHO de Almeida terminou as-
gim uma ecrilica;
ouPeca, musica, traduclio e des-
empenho correram parelhas, E' di-
ticil dizer o que fol mais dics
lavel.n
E o5 criticos de hoje & que sfio mau-
sinhos...

-
’ . . .

DENTRO dum livro, cncontrdmos
esta recorte dum jornal de S=ismbro
de 189¢:

oDesde 1 de Maio de 1895, sa-
bem quantas companhias estran.
gelras nosa visllamP Quarenta e
scis. Em 472 dlas, que teem de-
corrido desde entio atd hoja, re-
presenfou em Lisboa uma vom-
panhia eslrangeira cada dez dias.»

Isto &, ¢m pouco mals dum ano,
46 companhias esieangeiras estive-
ram ein Lisboa em 1895 Nio n-a
consla que os artistas de enlio— e
eslavam os grande: ne apogeu — co-
mo Angela Pinlo, Mosa Damasaensd,
Amelia Vieira, Lucinda SimGes. Lu-

cinda do Carmo, Augusto toaa, Dra.
zdo, Jodo Rosa, Inacio, Joaguim Cos-
ta e tanlos outros—tivessam .feijo
essa figura vergonhosa que os actuals
artistas dramalicos fizeram bha un
ano... quatdo se anunciou gue vinha
a Lisboa i «cmpanhia Valiseg | )

Somos de opinifio que o aoesso pu-
blico precisa vér, de vez ema Juondo,
artistas estrangeiros, Para c©s qu#
teem a felicidade de poder viajar —
¢ uma recordagfiio do que viram )4
fora, e para os que nio podem swir
de Lisboa ¢ consolador acynpauhar
a civilizaglo...

Ouando se consente na vinda ‘da
companhias  esirangeiras? Nio era
mau... Ao menos, alguns dos nossog
artistas aprenderiam... um poucol

O emprezario J. L, —sd para nod
arrcliar — faz passar pelo Tejo, & cEa
minho do Brasil, algumas figuras..,
Porque nic nos dd o prazer duma
paragemsinha ali no T. da T.P

A E. L. 14 continua a ser, no T, A.,
a pequena do Brisiol e parece qua
sem vontade de mudar de persona-
gem... A companhia singra e mails
singrard quando comecar a repro-en-
lar-se o cRocamboles: e ouiras .. a3
semelhantes... Aquele publico necess
sita desse teatro, que eslava esque-
cido... .

Qum havia de dizer que o actriz
E. L., a artista mals moderna dos
nossos palcos, acabava por inlerpre-
tar o dramalhdo de faca e alguidar...

O Chab... onde ird cair? Ja teve
convites varios.., e nada)

Foi convidado — julgamos saber —
para ¢ T. da T., onde enlraria na re-
vista da parceria; para o T. P, onda
iria interpretar o protagonista de «O
Datoques:; para o mesmo tealro, sé
para desempenhar umg personagem
da peca oA Avosinham.,.,,

Agora consla que concorren ao T.
M. V., que val concorrer aoc T. N. 8
que val para o T. A.... :

O Chab... tem corpo para tudo I5i0...
e para muito mais!...

Onde ird cair o Chab...P

EM Margo devemn estar fora de Lis-
boa as seguintes companhias:

L. S5:-E B; A I C-R M.: B. B-
A.da C; H L; L 5.; C. de O ¥
5 0.

Sete companhias a viajar—a pas-
sar fora a primavera! Lisboa fica
quasi abandonada, Em Malo emba-2a
para o Brasil a do Amar...

E' uma verdadeirn debandada...

NA festa do N. F, no T. A., vai re-
presentar 22 uma peca intitulada «O
monsira dos olhos verdess e que serd
representada pelo  festejado.  pelo
Chab..., pela A, de O, a pelo Aar ¢
O adaplador da obra & o.M M= g
zem 05 periodicos que & i.gpirada
numa comedia de Nicodemi, fespirgs
da ¢ um novo termo usado agora ng
girka teatral.

A peca devia chamar-se «0 monsirg
los olhos verdes ou & ultima inspira-
¢lo do M. D.» & podia ser esrrita
pelo homenageado, 4 maneira daque-
las que ha anos fez representar...

0 N. F. serd o monsiro ou o mons-
irg serd o M. D.F

0 Homeom das § heras

L UL B S UNRIDE

Aprimorados Fados sé
no Solar d’Alegria.
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Entre mendigos:

— Nesta epoca de crise, 4 gente de-
¥e contentar-se com o que encontra,,,
i’-—mu € que eu ndg encontro na-

Lu.

x ¥ ¥

Na aula:

4 professord; — Armandinho] Se eu
tomasse estriquinina em vezs de as-
pirina, qus sucedia?

O aluno; — Era am dia de festa pa-
B A classel...

¥ k »

Num bric-d-brac:

O [freqmfs: — Maz ¢ um aulentico
Rubensf,.. :

O comércianie; — Palavra de honral
Mas evite tocd-lo, que estd ainda
fresco...

x k ¥

FPreso em flagrante delito:

0 anarjuista; — Trale-me com mals
delicadeza,

0 policia: — Nio sei porgué,.,

— Pomque tenlop varias bombas no
bolso...

® K %

0 critico literario: — Onde estd o U-
¥ro do Pacheco, que na semana pas-
pada critiquel #

A esposa: — Emprestei-o 4 Julial

O critico Hierario: — Mas que esto-
pidez! Ainda néio o tinha lido..,

x ¥ ¥

Entre amigas:

— Mas, minha querida amiga, se
ele te ¢ antipatico, porque te deixasis
peijar?

— Vejamos! Nio podia ser indell-
cada..,

x ¥ ¥

O agente da estatistica:

— Minha senhora, previno-a que, se
no bolelim ndo indicar a sua idade
exacla, serd multada em mil escudos.

— Entiio, tenha a bondade de espe-
rar alguns inslanies, que vou man-
dar ao Banco buscar algum dinhelro...

x ¥ ¥

O sacerdole: — Miguel! A embrla.

Eués & a causa de todos os nossos
males...

O inveterado: — Otrigado pelo con-
selho. O sr. padre & a primeira pes-
g0 que me fala no plural..

x K X%
- —8empre que le vejo, lembro-ma
do Antunes,

— Mas eu nfio me pareco nada com
ele... :

— Bem sell Mas ele & como tu: de-
ve-me cincoenta mil réls.

® ¥ %

A cariomante: — .. A menina ha de
casar-se.,.

Joanita: — Quantas wvezes?

-

i
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E=tdo 4 venda =2 feliz casa e
José Pedro
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Boa assistencla s6 no .
Solar d'Alepria.
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AS GRANDES DESCOBERTAS
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Un novo

O dr. Von Der Torondeder acaba de
realizar uma sensacional descuberia
que ird, por certo, revolucionar o
mundo scientifico, Numa extensa me-
moria que em breve serd publicada

em todos os jornais deste munio e,
do oulro, o ilusire clinico propds Fep

com o auxilio da sua poderosa dis-
coberta, exlinguir a pobresa e as suas
naturais consequencias,

O dr. Yon Der Torondeder, mums
entrevista concedida a um represen-
tanfe do Sempre Fire em Berlim, sx-
plica que o seu método se funda ra
teoria de que todos o8 fenomencs do
mundo clinico, artistico & economico,
teem por base a existencia de detar-
minados microbios que a pclencia
muito em breve chegard a classifl-
car. Coube ao ilustre clinlco Der To-
rondeder a classificacio e descoboria
de um dos microblos que maeis ate-
ctava a humanidade: a pobresa O
Sempre Fire orgultha-se de ser o pri-
meiro jornal a revelar ao mundo a
sensacional descoberta, A pob #sa &
um microblo,

Feita esta primeira revelacio, o dr.
Der Torondeder dedicou toda a saa
prodigiosa actividade ao estado da
caplacio desse nefasto microbio, co-
mo ponio de partida para a sua ex-
tingio.

Para esse fim, o distinio bacterlivo-
gisia contratou trés individuos mais
atacados de pobresa (segundo a sua
teorla) e disposto a ensalar nesses
irés individuos o seu novo método.

Devido ao seu mal, os doentes apre-
sentavam-ge com grande vontade de
comer e, enire ouiros sintomas, -
nham as algibelras muito frias e,
quante ds suas faculdades mentais,

§ ;

L] I n
apresentavam-$é singularmiente als- -
cadas. Os doentes nfo sablam dizer
onde moravam, sendo talvez por este
motivo que nenhum deles tinha casa.

O dr. Der Torondeder submeteu o8
pacientes & um roso tratamento,
Impds-lhes, como dieta, comer rega-
ladamenle irés refeigbes. Os fatos,
atacados do terrivel microbio, foram
queimados p substituldos por pecas
de vesluario movas e -elegantes,

A fim de resguardar o8 pacientes
conira nove alagues dos microblos,
foram evitadas todas as circunstan-
cias perigosas, provenienies quasi
sempre do desabrigo. Durante quatro
meses, 08 trés individuos atacados do
microblo da pobresa viveram em ma-
gnificas instalacles, eom boa
e Juz & oplimas roupas de quarip.

Finalmente, ao fim destes porflados
esforgos, © dr. Von Der Torondeder
triunfava compleltamente. O microbio
fora debelado e, numa comunicagio
particular enviada a um imporiante
estabelecimento sclentifico, o ilustre
homem de sclencia, apresentando os
irés individuoe que toda & cldade co-
nhecia como pobres e os revelou ao
munde como curades do terrivel mal,
pode com pleno exilo fazer triunfar
4 sua tooria @ o séu método sensacio-
nal,

Gloria ao dr. Der Torondeder!

Dendro em pouco, ndo haverd mais
pobres. Basta que eles compreendarn
o8 métodos do dr. Yon Der Toronde-
ider e se sujellem a0 seu rigoroso ira-
tamento, que consiste, como dissemos,
num bom regimen alimentar & em
especials culdados com o vestuario
¢ & habitacio.

‘Fixe” no Porto

O Jras
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O Pintcr Antonio Carneiro-- Monge
de Arte o pintor do Monges.

28-2-1920

Barbey d’Aureville, 0 mordag ¢sert-
lor conhecido pelo «Condestavel das
Letrass, penetrou um dia na «Maison
Dorées, restavragnt do Boulevard des
Ilgliens, encontrando todas as mesay
ocupadas,

Numa delas encontrava-se sd o Vis-
konde de Pontmarten, inimigo intimo
e literario de Barbey, ¢ & quem o
creado servia naquele momento umg
duzia de oetres, .

— Permita-me—disse

_mamaummm

Bio ha nenhuma cutrs vage.
Perdoe — respondeu ¢ Viscondy
— mas coslumo comer sd,
= E' pena— replcou 0 humoristy
= eu preiendia apenas conjurar uﬂ:

AXAr, ponuée DA SUA Dess
treze...

.-'ﬂt

D. Benito Perez Goldds, numa das
excursbes que fazia por Espanha pa- _
ra comhecer os lugares onde s¢ desen- .
rolaram o8 episodios que descreven
nas suas novelas, teve por compa-
nheire ouire escritor ainda vivo e
que nio & precisamente um lnvesi]-
gador historico, sinda que, em 1i4dl
ocasiflo, disso se lembrasse de pre-
-sumir.

lam pela altura de S. Marcial e,
numa paragem gue ao ial escrifor pa-
receu oporiuna para faze: uma frase,
dissa:

— Fol aqui, fol aqul,

—Fol agui o qué? — pregunioyg
preguntoun D, Benito, admirado do so-
lene tom do sea companheiro,

— Fol aqui que o conde de Wellin-
glon disse a Napolefio: «Francés, ie
aborreci; heroe, te admliros. f

D, Benito, sem se dar por eniendi-
do, pois conhecia bem ¢ seu compa-
nheiro, respondeu:

— Sim, fol aqui. Mas o dugue da
Wellington era conde, nem foi ela
que disse isso. Tudo o restante & ri-
gorosamente historico...

* & &

Paulina Bonaparte tinha levado pa-
ra Franga, ao regressar da ilha de
Santo Domingo, varios escravos pre-
tos. Eram duas pretas as tncarrega-
das de lhe darem banho. Mas eslas
iransitaram para o servige doulras
pessoas e Paulina passou a ser ba-
nhada por um preto,

A senhora Chabrouillon, grande
amiga da irmi do imperador, disse-
lhe respeitosamente:

— Sabe Vossa Alleza o que se dief
Que em ver de escravas para vos bas
mhar, tendes agora um escravo preto,

— E dizem a verdada — responden
FPauling. — Mas um preto nio ¢ um
homem.

_ g
PP

M.m :
— Veés, Zézinho, O homem descendsg
do macaco.

— Entfio 0 macaco de que descende?
— Das arvores...
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levador da Gloria

Ji & do conhecimento das gentes que
08 cagedores pregam 4 sus menlt'ra
muito honradamente, Os que estlve.
ram na Africa ou na India teem sem-
pre, no seu aciivo, dols leles embal-

meio elefanle domesticado. Os Jue
nunce phssaram da Serra da Fsirela
ou das coutadas do Alemtsjo 380 me-
nte mbulosos. Contendam-se ¢om wmna
perdiz depenada... pela cosinheira o
um coslho mansoy que, por acaso, fo-
glu da coelbeira, sendo logo witima
dum atmudummh p:]u meénos cing-
Ettico... a do 0.

O nosso Malaquias Saavedra regres-
sara ha pouco de Africa & todas as
noltes era infallvel pelo Gelo — cafd
que, pelo tiinlo, Ihe agradava, refres-
cando-se assim do calor tropical. As
suas aventuras longas e pasmosas
nio tinham fim. Como pagava as cer-
vejas, o8 admiradores aumentavam,
minuto & minuto, aplavdindg-o.

Uma noile, porém, Malaguias Saa-
wedra estava, descritivamente, subin-
do o Zalre, numa canda, com prelas
@ duas palmeiras no horisonie, gquan-
do lhe spareceu o Silva. Boa plada,
bons musculos e boa guela,

—Era um assombrol — exclamou
Baavedra. — Ouvia os rugidos das on-

— Tem aqul uma de francds| — dis-
se ¢ Silva.

— Entreil pelo mato deniro de cara-
bina aperrada. Dera apenas dois pu-
los quando vi na minha frente uma
onga. Fogo! O animal tombou para
o lado.

Houve um murmurio de admiracio.
Boavedra mandou vir mais canecas
de corveja e prosseguiu:

— Deixel ficar o bicho guardado par
dols pretos. E continuej pele mato,
agora sosinho. Nisto, um espantoso
rugido abalou a floresta. Um despe-
dagar raivoso de ramos, QOuire rugi-
do. A dois metros de distancia esta-
va um ledo. Imponente! Fascinantel|
;Fiz fogo. Apenas um tiro. A bala en-
trdra-lhe por um dos olhos,

— Bravel Herolco! Fenomenall —
exclamaram em varios tons, acima
e abalxo, of circunstantes, olhando
vitoriosamente para o Silva, que pa-
recia rir amarelo.

— Apesar de j4 ter morto duas fe-
ras, confinuel a cagada. Tinha desco-
berto na terra humida o rasto doma
pantera. Devagarinho, rastelando, in-
¥estigando as moitas, carabina carre-
gada, procurci o covil.. Nio tardei
muito em descobri-lo. Entfilo, erguil-

me. Level a arma é cara, alvejei bem '

& pantera e...

— Altol— bradou o Silva, Indigna-
do de tantas patranhas. —Se vocd
mata mais esss bicho, dou-lhe um
sHCO que O ArTAZO]

— .., carreguei o gatilho, mas a es-
phgarda negou fogo. A bala estavn
deterloradal Tive que abandonar a
fera ¢ deitar a correr para o rio,

—-—

O Chimpanzé — Pst! 6 gente! Voces

afo sabem lorfl

sortes
b o PINA as vends

T —Run de S. Panle—T7

randes? |

Uma noi‘e ~legre 86 no
Solar d’Alegria.

DA IMORALIDADE

—Passam wocls & vida — dizia-me
.onlem : Arislides —a iralar nos jor
nals sssunips. ds somencs

preendido s penalizado. E' que o te-
nho na conta dum esplendido rapaz
® melcu-me 46 v&lo & seguir por um
saminho que ji tem levado muitos
& Rilhafoles. Arrisquel no entanio
um wnfo atinfos, que pareceu atingir
Aristides em pleno peito, pela forma
hquul qnutu. o que me respon-
u:

—Nio alingeP Ora suponhn que
uma senhora nova, inleressante, sai
de casa com uméa sala curta, um pal-
mo de perne culdadosaments & mos-
tra per s0bre o joelho, e se dirige
tranquilamente & Baixa, a fazer as
SuUas COMpras, a governar emfim &
sua vida,—o0 gue imagina que lha
sucederd?

E antes d¢ me dar fempo a res
ponder-lhe, o Aristides continuou:

— O indigena segue-a, formam-se
bichas 4s portas das lojas onde ela
enira e acaba por enirar a policia,
que terminard possivelmente por pren-
dé-la, por prejudicial ao transito ci-
tadino. Suponhamos agora a mesma
senhora numa prala elegante, em
mailiot pelo terminus da chxa, e oa
mesmos gquée a apuparam na Baixa
olhariio agora indiferemlements para
ela. Ora diga-me: — Nio seri a cobl-
ta dos homens igual em qualquer
purte da terraP Nfo serfio um mito
4 decencia e o Imoralidadep?

Ia a pretender rebater as afirma-
¢Oes de Aristides, quando ele contl-

migy, no seu lom leonino de Demos-
Menes moderno:

—Quire exemplo: uma dama
#4 a0 seu lado na rua € ¢ meu amigo
toca-lhe com & mio, com maldades oy
sem - #a. A dama protesia, junia-se
gente & 0 minimo que lhe aconieces &
8l é pagar 900 escudos no Torel, o
que ¢ mau, ou apanhar uma fricglo
medicinal de sombrinha fechada, o
qus & plor. E ué? Porque foi imo-
ral F - Princi ente porque fol esiu-
pido. Vocd enconirava & mesma se-
nhora num baile, agarravase a ela
com as duas mios e passava uma
tarde ou uma nofte a ela agarrado,
em passOs malis ou menos wcharlesto-
nicosn, sem perige de mulla, nem
perspectiva de guarda-chuva, .

 Mas — tentel objéctar — certamen-
te nesse baile. a senhora em questio
era-me apresenlada..,

— Niop diga mais nada — atalhou
Aristides. — Era:lhe apresentada: pelo
director de sala, que & malor parte
das veres nfo conhece nenhum dos
apresentados, Pregunta-lhe a si 0 no-
me, Faz 4 dama ijgual pregunta. E
termingd: — D senhor Fulano,., M.sls
Bellranas, E 84 por isto 0 meu amigo
ficou com o direito de se perder com
4 damg mo turbilhfo das salas @ no
ruido do jazz-band.. E ela, que na
rua, por muoito menos, arranjava nma
catasirofe, acha isto a coisa mais na-
iural deste mundo. O gque me diz o
meu amigo a isto?

Eu nio disse nada. Mas, cd4 pa-
ra comigo, tive pena, muaila pena
mesmo, porque o Aristides &, como
j4 disse, um esplendido rapaz e faz-
me péna vér que ele, & conlinuar as-
sim & dizer as verdades, acaba, com
certeza, em Rilhafoles...

Anibal Nazaré |,

Edwin Pereira .dos Santos

E’ o verdadeiro homem electrico. Desde Cascais a
Lisboa todo ele é faiscas. E até o seu pequeno auto-
"movel parece um autentico raio!

Parada o resposta

Numa excursiio de americancs qua
¥ieram recentemente visitar Lisboa,
vinha o arquitecto e celebre critico
new-yorking Mr. Thomas Bishop,
que em companhia do distinto arqueo-

-* logo Mendes Barata foi vér os edifj-
€ios mais interessantes da cidade, Em
primeiro lugar, Mendes Barata fol
mostrar-lhe o Mosteiro dos Jeronimos,
qué o americano achou magnifico,
Preguntando:

—Quantos anos levou este mosteiro
4 eonstrulr?

— Vinle — respondeu tranquilamen-
e o porlugués.

= No America fazia-se muito mais
repressa.  Seriam  precisos, quande
muito, tres anos,

Mendes Barata enguliu em séco e
ficou calado por largo tempo.

Meteram-se¢ novamente no automo-
vel e foram vér novos edificios. Cles
gados ao Caers do Sodré, o amerl-
cano preguntou que edificio ern aque-
le, pregunia a que Mendes Darata
responden logo, acrescentando, ale-
gre, que ndo levara um Ano para ser
construido, ao que o néw-yorking sol-
tou, snobemente;

— Na America nflo levaria a cons-
truir nem dois meses,

E embalucade ficou novaments o
distinto arqueologo portugués,

Mendes Barata mandou seguir o
automovel pora as Avenidas MNovas,
a fim de 1he mosirar a Praca do Cam-
po Pequeno e o Campo Grande, e,
quande depois de percorride todo o
percurse deslisaram ao ralenil, pelas
alturas &0 ecorelo, o americano, res
pentinamente, reparou no edificio em
obras do Manfcomio, preguuianio,
curioso, ao DBorata-

— Quz edificio & agquele que 2.0 se
eslfi a consiruir?

Entfio Mendes Darata, c.m um ar

. de alivie & ao mesmo lempy d- mal-
dade, concluiu:

— Niig sel, porque ainda < nlem aqui
passel @ nada ba-ia ali..,

i
e

As capas

do “Sempre Fixe”

So6 a capa 10$00.

Capa e encadernagho
15$00.

Colechio completa de um
ano, devidamente enca-
dernada, 50$00. |

Podem, pois, ser requi-
sitados os dois primeiros
anos.

Para a provincia acresce

| o porte do correio.
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| Bancoiobia

A mesma epidemia que atacou as
arvores e o% gquicsques, lem pouco a
pouco contaminado o% varios bancos
das avenidas e pragas publicas,

Depois da guerra, todoes os bancos,
duma maneira geral, teem mostrado
tendencia para it abaixo.

Todos o5 bancos, quer sejam de
qualre pernas ou de quaire andares,
andarn ha muilo com pouca sorle.

Agora chegou a vez aos do "T'errel-
ro do Pago, que nem por serem de
peddra resistiram.

Fsla doenga que & todos atacou é
de tal fornna garve, gque muitos alé em
cimenio armado teem tido o mesmo
fim. ¥Yerdade seja que muilos deles
eram de cimento armado mas ¢om ©
rechieioc armado no ar.

E, emfim, ji nio ha bancos no
Nossio, nos Heslauradores, & 05 que
existem nos jardins e pracas publicas
estlo de tal forma pddres que, sem
o5 deitarcin abaixo, se encarregam de
calr por =i, a presta¢des,

Aszimn, o pove, gue ji ndo tinha
onde cair mortg, nde tem daqui a
pouco onde cair em vida por uns mo-
menios, para descangar da luta cada
ver miais renbida pela existencia, pelo
pio que 4 Moagem amassol.

03 poucos bancos que ainda res-
tam sao quasi todos de credito (pelo
menos de nome) @ Nesses 506 Conse-
guem ter assenlo 08 NOVOS-FicOs € 08
respectivos afilhados,

Nio sabwnos, porlanto, qual o fim
que se temn em visla com esle cerrado
ataque aos bancos que nos lugares
publicos podiam  dar-nos uns  ligei-
roa parculesis de repouso na labula
guatidiana. Quererd, porveniura, pre-
parar-se desia forma a geracdo dos
APMIPFrE C [oE, porque no crescenie
afan vertiginoso do orogresso j4 nin-
guem pdrg, ou preparar-se wma ge-
ragio de corajoses, porgque quem tem

assento tem mddo, & S¢ procura por
pala forma que a geragio folura nio
tenha assento nenlnmn ?

Talver =cjn vmn bem, porque 4 maio-
ria 130 man v=o costuma fazer dele...

———at

Figuras de cinema

CLATA ROW

A GARRAFA

(Conto para um artista amigo)

Digo, meu querido amigo e grands
Artista, que esle conto, que abaixo
lerds, é —wum arranjo do estrangei-
ron — & nido te cilo o aulor, nem o
idioma em que originalmemte fol
composio, para, bem entendido, nio
ter de pagar direitos de aulor, tal-
qualmenie como sol fazer-se mo mui
propriamente dilp tleatro portugués,
com o5 multiplos e rugidores suces-
508 da epoca. Apenas, se me permi-
tes, — & do lapis-lazuli da expressfol
— ha uma peqguenissima diferenca en-
tre mim e os adaptadores das tais pe-
cas de sucesso: & que, enquanto eles
diminuem a graga dos orlginais, eu,
como, de férma gritante e, porianto,
convincenle, tu verds — aumento, com
fulgdr inusitado, a graga do desgra-
cado aufor gque me cain nas mios.

Ora, ouve tu, 14, a historia intonsa:

No comego de tudo, Deus fez o Céo
@ a Terra. Mo primeiro dis, fez a
luz... No setimo dia, repousou; €, na
semana seguinte, dedicou-se, exclusi-
vamente, a invenlar o grog madei
TeRse.

O velho e alentado Jodo Maria de
Freitas, que pessoalments eu conlie-
¢l perfeilamente, e gque era, sem du-
vida, um dos mais curiosos lipos da
minha terra, alegre e fargante como
poucos, linha uma triste enfermida-
de: nio podis andar vinte metros sem
sentir wma stde horrivel, que amea-
cava sufocd-lo. Frequenfemente, mes-
mo, sucedia-lhe ndo poder andar uma
pequena milha sem que fosse obriga-
flo a beber trinta ou quarenlé CopgEs
de grog, nio contando (bem entendi-
do) com os copinhos de cana, que
cle leimava gue tirava ¢ gosio wagre
do grog; e esia ideia era pma'ga
um dogma mais respeitavel do gque
o da infalibilidade do Papa.

adirds de mim vird—o [fithe da
vetha gue f¢ cnsinards — diz um . ri-
fio da minha lerra, gue era 4 megymi
que a4 do Freitas. E assiun foi: Jodo
Maria enconirou, emfim, alguem que
Ihe deu uma liglo. )

Kuma invernosa manhi, em Liver-
pool, com 75 graus Fahreneit abaixo
de zero, Jodo Maria de Frellas, o
Conca, como a borde lhe chamavam,
encontrou (Deus sabe se bem contra

BEEEEFRD BRE REREER E hb el R RERE

SALVADOR

sua vonlade) um seu anlige compa-
nheiro, ha muitp perdido de vista, o
terrivel Hullz Kamp, aquele tremen-
do fogueiro que matara, duma vez,
com um &4 golpe de péd-de-chegador,
trés homens, perto de Glasgow.

Ora, como ja& ha irinta anos que se
ndo viam, beberam juntos trinia co-
pos de grog anles de sentlirem animo
para cordealmenie se aperiarem as
maos.

= Hoje faz um.caldr de seiscenios
diabos | — disse, por fim, o Freitas.

—E' yerdade, camarada — respon-
dea Hultz — calcula que ha mais de
uma hora que procuro matar a side
sem que até agora o conseguisse,

— Exactamente como eu. E, enire-
ianto, uma garrafa de grog j4 vale
alguma coisa...

— Ora — respondeu  Hullz — uma
garrafa de grog é o que s¢ did a uma
‘creanga de mama para desenjoar o
leile] E, & proposito, diz 14 tu: j4 al-
guma vez senllste a verdadeira siédef

— Ora se j4 seniil—exclamou o
Freitas. — Ha vinle anos, depois de
andar duas horas a cavalo, bebl de
zoilo garrafas de cerveja, uma alrds
das oulras, sem despegar. Lembro-
me muilo bem...

— Muite bem!— retorquiu Hulls

Kamp — o dia cm que eu tive mais
stde eslava eu na America, quando

s¢ construia a linha do Canadian Pa-
cific. Era em pleno Agosto, eu esta-
va com a minha carroga & o minha
ferramenta, & dez milhas da mais
proxima povoacdo, sem uma s6 gar
rafa de vinho, nem sequer um fras-
co de aguardentiel... Pols tive tania
stde que bebi dum trago um litro in-
teiro de verniz,

— Mas, entio, ndo tinhas agua ali
& mao?

— 0 quéf— préeguntou Hulls,

— Agua, dige eu, Nio tinhas agua
ali pertoP

Hullz parecia pasmado pela pre-
gunia o antigo companheirg,

= Agual=— exclamou afinol. — En-
tio eu nio tinha ali quania quizes-
gel... O gue ndo lambra ao diabo &
ter uma séde daquelas e ter ainda
coragem de tomar banho.

Cirano de Velhoirae.

Coisas de Sport e de Supor...

Bo randés
ﬁ?=l ln‘lﬂd?.,

—Rua de S. Panle—12

Se o «Onifio» continua

assim
talho, ou um rebanho la nas terras.
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A viuva alegre

Acabara de falecer o Gregorio Evan-
gelista, negociante de couros por ata-
cado, atacado por uma congestio, no
momento em que pensava em descon-
gestionar a loja, onde & custo cabiam
os cabedais do seu negoclo, a ponto
de, quando a esposa descia ao esla-
belecimento & procurd-o, mal caber
enlre 0 marido e a armagio,

Na rua do Norle, onde a sua loja
era afreguesadissima, fol a sus mor-
fe, da norte & sul, mulio sentida,
tombandoe sem sentidos algumas visi-
nhas e comercianies do sitio, que ti-
nham quasi todas as lojas a moia
porla & passagem do corpo. Encor-
porou-s2 ludo o que de mais repres
sentativo tem a rua do Norte, tendo-
se feilo representar a Unifo Inter-
nacional de Couros, Sindicato Unico
de Vilelas e Cabedais, seguindo logoe
apds a carrela a inconsolavel viuva,
herdeira unica dos couros, da loja a
tompetente armagio,

Segulia o funebre corlejo, num res-
peiloso silencio, apenas corlado pelas
gargalhadas e outras manifestactes
feslivas da viuva — e era esse o ese
panto geral,

— E' nervoso — diziam uns,

—E' da caspa, que lhe estd a cau-
far cocegas — diziam outros,

Fosse porque [0sse, o que era fa-
cto ¢ que a viuva ria a bom rir, o
que — digamos de passagem pelas bra-
05 — ndo era das coisas mais natg-
raiz num funeral de 2+ classe, com
caixdo de magno, & cargo da agencia
Mogno. E comegou a ser ial o escan-
dalo provocado pelo riso intermina-
vel da viuva, que algumas amigas
fque a acompanliavam resolveram fa-
¢er-lho vér a triste figura que fa-
ziam, figurando num funeral aonde
&0 faullava um ojozz-bande paiva ser
uma pandega rasgada,

Logo, pordin, 4s primeiras palavras
que lhe dirigirnm para que termi-
nasse 0 scu riso, improprio do mo-
mento, a viuva fé-las calar com uma
resposia que plenamente justificava
a suan afitude:

— Acham enldo que nio tenho ras
zio para ir alegre?| Pois fiquem sas
bendo que eramos casados ha 12 anos
¢ foi hoje a primeira vez que saimos
Jmtos e nio nos zangimos |

~— Meu marido morren de golta,
— Tem graga, o meu morren de
pinga...

_____—

Rea do Amparo, 51 — LISBOA

‘Sampu sortes grandes!

Cear alegremente 86 no
Solar d’Alegria.

Quereis dinheiro?

Jogal no
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Pedagos duwma carfa dirigida,
cuy -5 de -Agoste wuitimoe, por D,
Elisa Barros 4 sua mais intima
amiga:

uHotel dos Bicos, — ,..5im... Tu adi-
vinhaste, minha amiga: meu marido
¢ eu nio estamos sd0s. Carlos Ouri-
que, aquele rapaz alourade que en-
contraste bastantes vezes na minha
casa e que no ministério do Descanco
Semanal & um dos colegas do Julio
= g5id tambem aqui (comg que por
acaso), & passar as férias.

.. Pubre Carlos| Seria, pa verdade,
basiante triste para ele e para mim
sermos obrigados a passar um longo
més separados um do outro..,

Mas tn enganas-te, minha querida,
quando dizes: «Como deves ter tido
momentos Telizess,

Niol Ndo tive ainda aguetes felizes
momentos que imagnas. So mezmo
rargs, muilo raros esses Momentos
anui.

Com reccio. talvez, de se aborrecer
sosinho, o Julio, meu esposo, ndo dei-
Xa um momento sos, Carlos € e

WEE GRS rad HER awn B oamd mde wEe BB
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Passagcns duma carla dirigida,
eut 10 de Agusto ultivea, por Car-
lug Qurigue ao seu mais inlimo
amlgo:

wlotel dos Ricos. — . Julgo que ja
te disse: todas as tardes, depois do
almogo, a minha Elisa, o marido e
eu, Tazemos um longo passeio a pdé.
... Em consequencia da presenca de
Julio Barros, da inevitavel presenca

de Julle Darros, que nos obriga, EN-
f4 & €U, 4 ser socegados como ima-
gens, esse passeio resulia, como tu
calculas, uma quasi massada para
ambos, = iy

Mas hoje, meu caro, estou contonie,
Sinto-me feliz porque a passeiata fol
deliciosa.

Mas porqué? — preguntards,

FPorqué? Devido a um pequena acon-
lecimento, absolutamente inesperado,
¢ que se produziu dois ou trés minu-
tos apds o noessa saida do hotel,

Nio adivinhas? Ouve entio: o Ju-
lio, assim que comecdmos o passeio,
viu a sews pis, no meio da esirada,
wma moeda de dez escudos — dagque-
las que desapareceram mal a Moeda
as deu 4 luez.

Nio compreendes? Preguntas por
earga d'agua, porque pilagre, esle
incidente, de aparencia insignifican-
te, poude influir stbre o reslo do
NSRS passeio?

Nio ba milagre alzum, Relleete um
pouco... Vais compreender..,.

Uma pessoa, uma pessoa qualgquer
=, eu, gqualijner oulrg — passeia na
companhia da mulher ¢ dum amigo.
Essn pessoa olha a mulher. Olha o
amigo, Subito, olhando por acaso pa-
ri 08 pis, enconlea wina eoisa.

Como se conduz desde entiio esse
hemem? Se o acaso o favoreceu, fa-
zendo-o encontrar qualquer coisa, ele
racigciona: «() acasp que acaba de
favorecer-e pilg val, por acaso, fa-
vorecer-me  de novo? Quem  sabef
Creio que ndo ha noada impossivels.

E o nosso homem anda, desde en-

tho, de ¢lhos obstinedamente fitos
no solo,

Afqui tens, meu amigo. Nio ha aqul
complicagtes. O Julio, seguindo esta
pensamento, ndo tem outra preocupa-
¢lio nem outra ocupagic desde que
arhou a moeda, sendo a de encon-
irar pulra.

Resullado... Resullado: Elisa e ey,
que de ordinario ndo OUSAVAMOS Se-
quer olhar-nos mals ternamente, apro-
veitando o momento em que ¢ Julio
Barros estd absorvido a inspeccionar
o chido, podemos sem perigo apertar
as miios carinhosamentie e até, numa
curva da estrada, trocar um rapido
beljo!

BEE bR TEE  BEE

Que pena, meu amigo, que pena
fque este excelente Julio ndo enconire
1oilos o3 ding, no comeco do passeio,
Ao menos uwma moeda de um escu-
dol..

® w ¥

Pedacos duma  carla m'n'ym.r':"

et 22 de Agosto wltimo, por Ju-
lio Darros a@o sex amigqo mais in-
Lima:
alfutel dos Dicos, — ... Mas eu creio,
men queride amigo, que tenho ainda
qualquer coisa a  conlar-le nesla
carla.
la dez anos, ha quinze, ha vinte
anos, talvez, que tu me conheces.
Creio mesmo gue [omos sempre Co-
nhecidos, niio & verdade?
Pois... Sem ser na verdade um aza-
rento, nunca ful tambem um homem
de sorte na vida,

Ora, Imagina que o teu velho ami-
go Julio Barros anda, de ha uns tem-
pos para cd, com uma sorte exlroor
dinaria, uma sorte admiravel, uma
sorte.., insolente.

Mas porque fdrma se manifesia
esta extraordinaria, esta admiravel
sorteP

Eu te conto:

Ha doze dias... sim, digo bem, doze
®ias — fol no dia 10 desie més que a
minha sorte se comecou a manifes-
lar —ha doze dias gque eu nio faco
oulra colsa senfio enconirar dinheirol

A primeira vez fque [sso me suace-
deu foi uma mosda de dez escudos
que encontrei. Depois, tdo depressa
acho uma moeda de wm escudo, ©o-
mo uma de cinco losides, como uma
e vinte centavos..,

O caso & que, quando vollo ap ho-
tel, depois de duas horas de passeio,
You sempre mais rico do que quan-
do sahi.

.. Mas o mails engracado ¢ que, an-
dando sempre comigo, nem a minha
Elisa nem este excelenie rapaz que @
o Carlos Ourique, acharam até agora
4 mais pequena moeda. Nem scquer
uma de meio tostdol,..

Ji te disse, meu velho amigo:
ando com uma sorte extraordinaria,
tio extraoordinaria que, 45 vezes, me
interrogoe quem serd o desgracado
fque passn todos os dins na estrada
g perde dinheiro para eu achar), .w

(Do frances),

Luiz Figueira.
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Uma questio de... sorte|

3
% |

I

{5 b

i

T

Lk,

- .
il b S AT |t

- wily

el -



. 928-2-1929

FRoox ;UMA (omsmm&ms*r
PORQUE aFoc.oqu an RN OMUN ICoU- L,

A AQUECIA IEM FUGADO __TH__,

TODO PELO

PPO(UPW 0 PAUW ITE
: O SUCEDIDO . ESTE PROMETEVL
AR T 50 %m MAIS UMAS AE s A’ TERRA
TNAL 2 “SE ELA ASSIM AQUECE - NESSA ALTURA
ATERRA VAl PI- S8R
LANDO E GE

RA VER
; A POPULACAD USARA' BOTAS DE CHUMBO PA-,

4 RA NAD SER (USPIDA PARAOC I‘:*‘:Phqﬂ ‘

DO E 05 HAB ;_' -_ _ _

=05 PAINEIS A MET RO, PARA SE\'ILHA - POR CAUSA DOS PAINEIS CATARINISTAS 0l
APOS pnomumnas SOFRIMENTOS CONSEGUI-  MOBILISADA Amucm
TAM 05 ARTISTAS CHEGAR AO KILOMETRO 1635= 1MINXESTIGAc
PARA SEYILHA JN SEGUHEAH UMAS VINTE PE- - 0 50M D
(AS A'RAZAD DE 25 METROS. ';J KATARIN
_ _ _im K IRA'EM BUSCA
" K., 45!5' —

(O ME GM?AM JA' OS ME LHORAMENTOS NAS ISGWI-
NHAS DE 5™ . JUSTA -~ ALEMDOSDOI LAMPEOES SERA ESTABE
LECIDO UM SERVICO DE TOBOGANS PARA A DESCENSAD" DAS

ESCADINHAS = ISTO murmnm UN POUco ﬁl&h‘b mmuuﬂo{ms‘
VAl DAR A ALWA AO (RV\ADOR A GARAGE

DOS ELEVADORES DA (LORIA - Msm SE ‘IIEEDE
UM BELO EXEMPLAR ESTILO GRAO
AOACTO ASSISTIRA

UM PEPRESE HTAHTE 'IM Eﬂ H'PAHHM
E OARQUITECTO
A CIDADE VA ESTAR A MEIO
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